Polispors

LT. NEGERAI! DRAUDZIAMA
LV. NEPAREIZI AIZLIEGTS
NL. NIET OK! VERBODEN
NO. IKKE OK! FORBUDT

EN. OK! CORRECT ASSEMBLY
BG. OKEVI! MPABVNIEH MOHTAX
CS. OK! SPRAVNA MONTAZ

DA. OK!I KORREKT MONTERING

LT. GERAII TINKAMAS SURINKIMAS
LV. PAREIZI! PAREIZA MONTAZA
NL. OK! JUISTE MONTAGE

NO. OK! RIKTIG MOTNTERING

EN. NOT OK ! FORBIDDEN

BG. HE E JIOBPE! 3ABPAHEHO

CS. NENITOV PORADKU! ZAKAZANO
DA. IKKE OK! FORBUDT

"ICONS INDEX

EN. ICONS INDEX

" ATTENTION

EL. EYPETHPIO EIKONIAION JP. A IVEE| SK. INDEX IKON

EN. OUR INSTRUCTIONS FOR USE MAY
OCCASIONALLY BE UPDATED. PLEASE CHECK
OUR WEBSITE PERIODICALLY FOR UPDATES.

FR. NOS NOTICES D'UTILISATION PEUVENT FAIRE
L'OBJET DE MISES A JOUR OCCASIONNELLES.
NOUS VOUS CONSEILLONS DONC DE VISITER
;REQUEMMENT NOTRE SITE AFIN DE VOUS TENIR

JOUR.

PT. AS NOSSAS INSTRUCOES DE UTILIZACAO
PODEM SER ACTUALIZADAS OCASIONALMENTE.
POR FAVOR CONSULTE PERIODICAMENTE O
NOSSO WEBSITE PARA ESTAR A PAR DAS NOVAS
ACTUALIZACOES.

DE.  UNSERE  GEBRAUCHSANWEISUNGEN
WERDEN GELEGENTLICH AKTUALISIERT. BITTE
PRUFEN SIE UNSERE WEBSITE REGELMASSIG AUF
UPDATES.
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BG. HALWETO PHKOBOACTBO 3A YTOTPEBA
MOXE MOHAKOTA [1A BbAE AKTYAN3VPAHO.
MONA, MPOBEPABAVITE HALMA  YEBCAVT
MEPMOAVMYHO 3A AKTYANIZALMN.

€S. NASE POKYNY PRO POUZITI MOHOU
BYT  PRILEZTOSTNE  AKTUALIZOVANY.
KONTROLUJTE PRAVIDELNE NASE STRANKY, KDE
AKTUALIZOVANE POKYNY NALEZNETE.

DA VORES BRUGERVEILEDNING  KAN
LEILIGHEDSVIS BLIVE OPDATERET. TJEK VORES
HJEMMESIDE J/EVNLIGT FOR OPDATERINGER.

EL. Ol OAHTEX XPHSTH ENAEXETAI NA
ENHMEPQGOYN  MEPISTAZIAKA.  MAPAKAAQ,
EMIZNEYTEITE THN ISTOSEAIAA MAS. TAKTIKA 1A
NA ENHMEPQOEITE AN YTTAPXOYN AAAATES.

ES. NUESTRAS INSTRUCCIONES DE USO SE
PUEDEN ~ ACTUALIZAR  OCASIONALMENTE.
CONSULTE  PERIODICAMENTE  NUESTRO  SITIO
WEB PARA ESTAR AL TANTO DE LAS NUEVAS
ACTUALIZACIONES.

ET. AEG-AJALT MEIE TOODETE
KASUTUSJUHENDEID AJAKOHASTATAKSE. PALUN
KULASTAGE KORRAPARASELT MEIE VEEBILEHTE,
KUS LEIATE AJAKOHASTATUD TEABE.

Fl. KAYTTOOHJEITAMME SAATETAAN TOISINAAN
PAIVITTAA. TARKISTA MAARAAJOIN NETTISIVUMME
PYSYAKSESI AJAN TASALLA UUSIEN PAIVITYSTEN
SUHTEEN
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HR. NASE UPUTE ZA UPORABU POVREMENO SE
MOGU AZURIRAT. MOLIMO POVREMENO NA
NASIM WEB STRANICAMA POTRAZITE AZURIRANJA.
HU. A HASZNALATI UTASITAST ESETENKENT
FRISSITJUK. KERJUK, HONLAPUNKON ELLENGRIZZE
RENDSZERESEN A FRISSITESEKET.

IT. LE NOSTRE ISTRUZIONI PER LUSO POSSONO
ESSERE  AGGIORNATE ~ OCCASIONALMENTE.
CONSULTARE  PERIODICAMENTE  IL NOSTRO
SITO WEB PER ESSERE AL CORRENTE DEI NUOVI
AGGIORNAMENTI.

P MHESOEESAEONEE—
EEENGCLNBYET . TS
033 7S TR ECRI ) RAEC

LT. MUSY PARENGTI NAUDOJIMO NURODYMAI
KARTKARTEMIS ~ GALI  BUTI ~ ATNAUJINAMI
KVIECIAME  PERIODISKAI APSILANKYTI MUSY
INTERNETO SVETAINE, KAD SUZINOTUMETE, AR
NERA ATNAUJINIMY.

LV. MUOSU INSTRUKCIJAS REIZEM TIEK
ATJAUNINATAS. LUDZAM REGULARI IESKATITIES
MOSU  VIETNE, LAl PARBAUDITU JAUNAKO
INFORMACIJU.

NL. ONZE GEBRUIKSINSTRUCTIES KUNNEN VAN
TUDTOT TID WORDEN BUGEWERKT. RAADPLEEG
DAAROM REGELMATIG ONZE WEBSITE, OM
STEEDS OP DE HOOGTE TE BLUVEN VAN DE
ACTUELE SITUATIE

NO. VAR BRUKANVISNING KAN BLI OPPDATERT
MED JEVNE MELLOMROM. VENNLIGST OPPS@K
VAR NETTSIDE JEVNLIG FOR OPPDATERINGER.

PL. INSTRUKCJA MOZE BYC CO PEWIEN CZAS
AKTUALIZOWANA.  ZALECAMY ~ REGULARNE
SPRAWDZANIE NASZEJ STRONY INTERNETOWE)
POD KATEM AKTUALIZACJI

RO. INSTRUCTIUNILE NOASTRE DE FOLOSIRE
POT FI ACTUALIZATE OCAZIONAL. VA INVITAM SA
CONSULTATI SITE-UL NOSTRU IN MOD PERIODIC
PENTRU A FI LA CURENT CU NOILE ACTUALIZARI.

RU. B HALIM WMHCTPYKLMA MOIYT BPEMA
OT BPEMEHM BHOCMTbCA W3MEHEHMA W
JIOMONHEHWA.  O3HAKOMMTBCA  C  HAMK
MOXHO HA HALLEM CAVTE.

SK. NASE POKYNY NA POUZIVANIE MOZU BYT
OBCAS AKTUALIZOVANE. KVOLI AKTUALIZACIAM
S| PRAVIDELNE POZRITE NASU WEBOVU
LOKALITU.

SL. NASA NAVODILA ZA UPORABO OBCASNO
POSODABLJAMO. PROSIMO, 0BCASNO
PREVERITE NASO SPLETNO STRAN GLEDE
POSODOBITEV.

SR NASA UPUTSTVA ZA UPOTREBU SE
POVREMENO AZURIRAJU. S VREMENA NA
VREME PROVERITE NASU VEB STRANU RADI
AZURIRANJA.

SV. VARA  ANVANDARINSTRUKTIONER
KAN  IBLAND ~ UPPDATERAS. KONSULTERA
REGELBUNDET VAR WEBBPLATS FOR ATT TA DEL
AV UPPDATERINGARNA,

TR KULLANMA TALIMATLARIMIZDA ZAMAN
ZAMAN GUNCELLEMELER YAPILABILIR.
GUNCELLEMELER HAKKINDA BILGI ALMAK ICIN
LUTFEN WEB SITEMIZI DUZENLI OLARAK TAKIP
EDIN

UK LI IHCTPYKUIT 3 BUKOPUCTAHHA
NEPIOAVYHO OHOBMIOIOTBCA. BY/b JIACKA,
YAC BI] YACY 3AXOfIbTE HA HALLI CAVT, ABIA
3HAVIOMMTICS 3 OCTAHHBOIO BEPCIEID.
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Av. Ferreira de Castro, 818 | 3720-024 Carregosa | Portugal

T+351256410230 | F +351 256 410 249
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Reclining Child-Seat for Bicycle

FRAME MOUNTING SYSTEM

-

$ 105 MM
@28 TO 40 MM

COMPATIBLE FRAMES

NOT OK X
NOT COMPATIBLE FRAMES / BICYCLES

< X

ovAL SQUARE TRIANGULAR CARBON FIBER

DROP HANDLEBAR

REAR SUSPENSION MOTOR
(MOPEDS AND SCOOTERS)

SHOCK ABSORBER

m
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. RECLINING CHILD SEAT FOR BICYCLE

frame mounting system

SIEGE ENFANT INCLINABLE POUR VELO

fixation au cadre

CADEIRA DE CRIANGA RECLINAVEL PARA BICICLETA

montagem ao quadro

FAHRRADKINDERSITZ

fiir rahmenmontage mit verstellbarer riickenlehne
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LOETCKA CELATIKA 3A BENOCUMED C
PEMYNIMPAHE HA OBEFATIKATA
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CWCTEMA 33 MOHTMPAHE Ha pamKkaTta
SKLOPNA DETSKA SEDACKA NA KOLO
drzak sedacky na rém

TILBAGELANET BARNESTOL TIL CYKEL
monteres pa cyklens stel

cs.

1%

DA.

>

MAXIMUM
Ls%csl-f-lgr‘l‘wﬁ " CHILD WEIGHT
BXRASECURTY 3 22KG /48,5LBS

EN 14344
COMPLIES WITHTOV / GS

®
REGISTERED
DESIGN
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. PYOMIZOMENO KAGIXMA MQPOY

Bdon okeretoy

. PORTABEBE RECLINABLE PARA BICICLETA

fijacion al cuadro

. REGULEERITAVA SELJATOEGA LASTETOOLD JALGRATTALE

raamikinnitusega

SAADETTAVA LASTENKULJETUSISTUIN POLKUPYORAAN
runkokiinnitys
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HR. SJEDALICA S PODESAVANJEM NASLONA

uévricivanje na okvir bicikla

HU. DONTHETO KEREKPAROS GYEREKULES

vazcsore szerelhetd rogzités

IT.  SEGGIOLINO DA BICICLETTA RECLINABILE

sistema di montaggio al telaio
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. ATLOSIAMA VAIKISKA DVIRACIO KEDUTE

tvirtinama ant rémo

. REGULEJAMS BERNU VELOSEDEKLITIS

stiprinams pie velosipéda ramja

. FIETSZITJE MET SLAAPSTAND

frame bevestiging

JUSTERBART BARNESETE FOR SYKKEL
rammemontert system

. ODCHYLANY FOTELIK ROWEROWY

system montazu do ramy

. SCAUN INCLINABIL DE COPII PT BICICLETA

sistem de montare cadru

. OTKM/bIBAIOLLIEECA JIETCKOE BENIOKPEC/IO

CHICTeMa KpeMfIeHIA Ha pamy

RECLINING i E-BIKE
SYSTEM ™ FITTING 26"/28"

SK. SKLOPNA DETSKA SEDACKA NA BICYKEL
drziak sedacky na ram

SL. SEDEZ ZA PREVOZ OTROK Z NASTAVLIIVIM
KOTOM NASLONA
sistem za montazo na okvir kolesa

SR. PODESAVAJUCA KORPA ZA DECU
montaza na ram

SV. BARNSTOL FOR CYKEL MED JUSTERBAR LUTNING
monteringssystem for ram

TR. BISIKLET ICIN AYARLANABILR ACILI COCUK KOLTUGU
kadroya baglanti sistemi

UK. PO3KNMAIHE MTAYE KPICNIO 1A BENOCKNENA
CuCTeMa KDINNEHHA Ha pamy

ZH. JE44 )L B RER
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REQUIRED
TOOLS TOOL INCLUDED TOOL NOT INCLUDED ADJUSTABLE SEAT LARGE FEET PROTECTION PREVENTING ADJUSTABLE FOOTREST
_— IN3 POSITIONS ‘THE CONTACT WITH THE WHEEL IN4POSITIONS

W Ly
!

3-POINT ADJUSTABLE
SAFETY HARNESS

EXTRA SECURITY FRAME BELT

WWW.POLISPORT.COM

FR. INDEX DES IMAGES
PT. INDICE DE [CONES
DE. SYMBOLLISTE

SbsaYI 88 AR
BG./HIEKC HA UIKOHITE
CS. INDEX [KON
DA.OVERSIGT OVER IKONER

ES. INDICE DE ICONOS

ET. SUMBOLID

FI. SYMBOLILUETTELO
oonon nnan HE

HR.INDEKS IKONA

HU. SZIMBOLUMMUTATO

IT. INDICE DELLE ICONE

LT. PIKTOGRAMY RODYKLE
LV. IKONU SARAKSTS
NL.ICONEN INDEX

NO. IKONINDEKS

PL. LISTA IKON

RO.INDEX IMAGINI
RU.YKA3ATE/b CUMBOJIOB

SL. KAZALO IKON
SR. INDEKS [KONA

SV. IKONER INDEX

TR. SIMGE DIZINI

UK IHIEKC TTIKTOTPAM
ZH ERES|

DE. OK! KORREKTE MONTAGE

el pracill g
EL. XO3TO! 203 TH ZYNAPMOAOTHIH
ES. OK! MONTAJE CORRECTO

ET. OIGE! OIGE PAIGALDUS

F1. OKI KOKOAMINEN ONNISTUNUT

FR. OK! CORRECTEMENT ASSEMBLE
HR. OKI PRAVILNO SASTAVLIANJE
HU. JO! HELYES OSSZESZERELES

IT. OK! CORRETTO ASSEMBLAGGIO
JP. OKIIERE/ERY) 13 (F 757
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EN. failure to comply with these operating
instructions can lead to serious injury or death of the
bicycle operator and/or child. Polisport is not liable
for any damage to the product or persons resulting
from improper installation, storage, or assembly (non-
compliance with assembly instructions), improper
maintenance, misuse or use not in compliance
with the technical or use specifications (non-
compliance with maintenance and care instructions),
modifications or repairs made by you or a third party

FR. Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures graves ou le décés du cycliste
et/ou de [enfant. Polisport n'est pas responsable
des dommages qui pourront survenir au produit
ou aux personnes, en conséquence d'installation,
rangement ou montage  inappropriés, d'entretien et
usage incorrects, ou d'utilisation non conforme aux
spécifications techniques ou d'utilisation (non-respect
des instructions d'entretien et de maintenance) ou
encore de modifications ou de réparations réalisées
par un tiers ou que vous aurez effectuges.

PT. O incumprimento destas instrugoes de
montagem pode provocar lesoes graves ou até
mesmo a morte do condutor da bicicleta e / ou
da crianca. A Polisport ndo se responsabiliza por
qualquer dano material ou pessoal, resultante de
instalagao, armazenamento ou fixagdo incorretos
(ndo cumprimento das instrugdes de montagem),
manutencao indevida, ma utilizacdo ou utilizagdo nao
em conformidade com as especificagoes técnicas ou
de utilizagio (ndo cumprimento com as instrugdes
de manutengdo e cuidados a ter), alteragoes ou
reparacoes feitas por si ou por terceiros

DE. Werden diese gebrauchsanweisungen nicht befolgt
‘werden, kann dies zu schweren verletzungen oder zum tod
des fahrradfahrers und/oder kindes fiihren. Polisport haftet
nicht fiir Sachschaden am Produkt oder Personenschaden,
die sich aus einer unsachgeméBien Anbringung, Lagerung
oder Montage (Nichteinhaltung der Montageanleitung),
unsachgemalien Wartung, unsachgemaBen oder nicht
den technischen Spezifikationen entsprechenden Nutzung
(Nichteinhaltung derWartungs- und Pflegeanleitung) oder
aus Anderungen oder Reparaturen, die durch Sie oder
einem Dritten vorgenommen werden, ergeben.
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BG. HecnasgaHero Ha Teau WHCTPYKUMM 3a paborta
MOXe 12 0BEfIE 0 CEPYIO3HY HAPAHABAHNA NN CMBPT
Ha BenocneaucTa w/wm geteto. 2. Polisport He Hocu
OTTOBOPHOCT 33 LTI M0 MPOflKTa Wi AL, KOWTO Ca
Pe3)yITaT OT HenpaBUHO MOKTUPaHE, CbXDaHEHYe Wn
MOHTAX (HECTa3BaHe Ha MHCTDYKLMMTE 33 MOHTaX),
HenpasunHa  MOJAPLXKA, HenpasunHa  ynorpeba
WK YnoTpeda, KOATO He e U3BPWEHa CbIACHO
TEXHUYECKUTE CrIeUMdHKaLIMM Mu creumdukaLmmTe 3a
YNOTPe6a (HeCrassare Ha MHCTPYKLMUTE 33 NOAAPKKA
W TPYXa), MOTMQUKALMY W MOTIPaBKM, U3BPLIEHN OT
BaC WV OT TpeTa CTpaka.

CS.  Nedodrzeni pokynii v tomto névodu k pouziti
miZe vest k vdZnému zranéni nebo Umrti osoby
jedouci na kole a/nebo ditéte. Polisport nenese
odpovédnost za jakékoliv Skody na vyrobku nebo
zranéni osob, vyplyvajici z nespravné instalace,
uskladnéni nebo montaze (nedodrzeni ndvodu na
montdz), nespravné Udrzby, nespravného pouZiti
nebo pouiti v rozporu s technickymi nebo funkénimi
specifikacemi (nedodrzeni ndvodu k (Gdrzbé), Uprav
nebo oprav provadénych vami nebo treti stranou.

DA. Manglende  overholdelse  af  denne
betjeningsvejledning kan medfere alvorlig  skade
eller dad af cyklisten og / eller barnet. Polisport er
ikke ansvarlig for nogen skade pa produktet eller
personer som felge af forkert installation, opbevaring
eller montering (manglende overholdelse  af
montagevejledning), forkert vedligeholdelse, forkert
brug eller brug, der ke er | overensstemmelse med de
tekniske specifikationer eller betjeningsspecifikationer
(manglende overholdelse af ~vediigeholdelse og

plejeinstruktioner), aendringer  eller  reparationer
foretaget af dig eller en tredjepart.

EL. H aSuvapia OuuHOpeWONG e QUTEC TIS 0BNYiES

pereventuali danni al prodotto o alle persone derivanti
da un'installazione, conservazione o montaggio
non corretti (mancato rispetto delle istruzioni di

Aeroupylag pnopet va odnynael oe coBapo
1) Bavato Tou XelpioTn Tou TodnAatou n/kat Tou maidiou.
2. H Polisport 8¢ éper kapia euBivn yia onoiadriote
QuOIKr BAGBN Tou pokaleftal ané €04 1y ano TToUg
£lTE 0TO IPOIOV EITE OF YUOIKA TTPOGWTTAL K TIOU OPEIAETal
Oe oV eogahyiév eykatdotaon, amobikevan 1
UVapHOAGYNaN (N CUUHOPGWON WG TIPOG TIC 0BNyieS
ouvappoAdynand), eagahpév ouvtrpnon, Kak xprion
| Xprion mou v OUUOPQUVETAI UE Ta TeRVIKA 1
XONOTIKG XAPAKTNOLOTIK (LN CUHHOPGWON W TIPOG TIG
odnyieq ouvTPNONG Kat MepIoinand), TpomonoIngel; f
mdiopBuoeL.

ES. El incumplimiento de estas instrucciones de
funcionamiento  puede provocar lesiones  graves
o la muerte del usuario de la bicicleta y/o el niio
Polisport queda exenta de cualquier responsabilidad
en caso de danos materiales o personales producidos
como resultado de una instalacién, almacenamiento
o fijacion (incumplimiento de las instrucciones de
fijacion) inadecuadas, mantenimiento inadecuado, uso
indebido o uso sin tener en cuenta las especificaciones
técnicas o instrucciones de uso  (incumplimiento
de las instrucciones de mantenimiento y cuidado),
modificaciones o reparaciones realizadas por usted o
por terceros.

ET. Nimetatud kasutusjuhendi mittetditmine vdib
pohjustada jalgratturile ja/voi lapsele raskeid vigastusi
VoI surma. Polisport ei vastu toote voi isiku kahju eest,
mis on tekkinud toote valest paigaldusest, hoiustamisest
Vi kokkupanekust (mittevastavaus juhendiga), valest
hooldusest, valest kasutusest voi kasutusest, mis ei ole
vastavuses tehniliste voi kasutuse

manutenzione e uso impropri o non
conformialle specifiche tecniche o di utilizzo (mancato
rispetto delle istruzioni relative alla manutenzione e
alla cura), modifiche o riparazioni effettuate dall'utente
odaterz
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LT.  Nesilaikant iy instrukcijy galima sukelti rimta
ar mirting dviratininko i (arba) vaiko suzalojima.
JPolisport” neatsako uz jokj gaminio pazeidimg ar
asmeny suzalojima dél netinkamo sumontavimo,
laikymo arba  surinkimo  (nesilaikant  surinkimo
nurodymy),  netinkamos  priezidros, netinkamo
naudojimo  arba naudojimo  nesilaikant - techniniy
arba naudojimo specifikacijy (priezidros nurodymy
nesilaikymo), jusy arba treciosios Salies atlikty
pakeitimy ar remonty,

V. Ja §s lietosanas instrukcijas netiek ieverotas,
velosipédists unfvai béms var ciest smagus
fevainojumus vai aiziet boja. Polisport neuznemas
atbildibu par preces bojajumiem vai kaitgjumu
cilveku veselibai, kas radies jusu vai tresas puses
veiktas  nepareizas  uzstadisanas,  uzglabasanas,
montazas §i montazas instrukciam),

(mittevastavus hooldus- ja kasutusjuhendiga) ning
kolmanda osapoole poolt tehtud muudatustest voi
parandustest.

FI.  Naiden kayttoohjeiden noudattamatta
jattaminen voi johtaa pyorailijan ja/tai lapsen vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan. Polisport ei ole
vastuussa mistaan esine- tai henkilovahingosta, jotka
aiheutuvat  vaardsta asennuksesta,  varastoinnista,
taikokoonpanosta ta
jattamisestd), vaarastd huollosta, \raavmkaylosla tai
ohjeiden vastaisesta kaytosta (hoito- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jattamisesta), seka sinun tai kolmannen
osapuolen tekemista muutoksista tai korjauksista
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HR. Nepostivanje ovih uputa za uporabu moe dovesti
do ozbiljnih ozljeda ili smrti vozaca bicikla i / ii djeteta.
Polisport ne snosi odgovornost ni za kakvu Stetu nastalu
na proizvodu ili nanesenu osobama koja proizlazi iz
neispravnog postavijanja, skladistenja ili sastavljanja
(nepridrzavanje uputa za sastavljanje), nepravilnog
odrzavanja, neispravne uporabe ili uporabe koja nije
u skladu s tehnickim ili uporabnim  specifikacijama
(nepridrzavanje uputa za odrzavanje i cuvanje), izmjena
ili popravaka koje ste izveli viili rea osoba.

HU. A jelen hasznélati utasités be nem tartisa a
kerékparvezetd és/vagy a gyermek silyos sériiléséhez
vagy haldléhoz vezethet! A Polisport nem  vallal
feleldsséget a termék vagy személyi sériilés esetén,
amennyiben a sérlilés nem megfelelG felszerelés, térolas
vagy Osszeszerelés (az Osszeszerelési Utmutato be nem
tartdsa), helytelen karbantartds, nem rendeltetésszer(i
vagy a muszaki és hasznalati utasitasoknak nem
megfeleld hasznlat (a karbantartdsi és dpolasi
(tmutaté be nem tartdsa), a felhasznéld vagy harmadik
személy dltal végzett modositasok vagy javitdsok miatt
kovetkezett be.

IT. Non rispettare le presenti istruzioni per il
funzionamento puo provocare serie ferite o la morte del
ciclista e/o del bambino. Polisport non & responsabile

apkopes, lietosanas vai tadas lietoanas del, kas
neatbilst tehnisko vai lietosanas specifikaciu prasibam
(neatbilstosi apkopes un kop3anas instrukcijam), ka ari
modifikaciju vai remontdarbu dél.

NL. Het niet naleven van deze gebruiksaanwizingen
kan leiden tot ernstige verwondingen of het overlijden
van de fietser en/of kind. Polisport s niet aansprakeljk
voor schade aan het product of aan personen, die
voortkomt uit het onjuist installeren, opslaan of
monteren (niet navolgen van de montage-instructies),
onjuist onderhouden, misbruik of gebruik dat niet
voldoet aan de technische of gebruiksspecificaties
(niet navolgen van de instructies voor onderhoud en
verzorging), aanpassingen of reparaties uitgevoerd
door u of door derden

NO. Mangel pé & overholde disse bruksanvisningene
kan fare til alvorlig skade eller dadsfall for syklisten og/
eller barnet. Polisport er ikke ansvarlig for eventuelle
skader pa produktet eller personer som folge av feil
installasion, lagring, eller montering  (manglende
samsvar med monteringsanvisning), mangelfullt
vedlikehold, misbruk eller bruk som ikke er i samsvar
med de tekniske eller brukerspesifikasjonene (ikke-
samsvar med vedlikehold og stell), endringer eller
reparasjoner utfart av deg selv eller en tredjepart.

PL. Niezasiosowanie sie do tych instiukgi moze
prowadzic do powaznych obraze Iub  Smierc
uzytkownika roweru i / lub dziecka. Firma Polisport nie
ponosi odpowiedzialnosci za zadne obrazenia ciafa ani
uszkodzenia produktow wynikajace 7 nieprawidlowe
instalagji, przechowywania lub montazu  (niezgodnos¢
z instrukga montazu), nieprawidtowej - konserwadji
niewtasciwego  uzydia albo uZzycia niezgodnie ze
specyfikacja techniczng lub uzytkows (niezgodnos¢ z
instrukeja konserwacji i pielegnadji), modyfikadjilub napraw
wykonywanych przez uzytkownika lub strone trzecia,

RO. Nerespectarea  acestor  instructiuni ~ de
operare poate duce la accidente grave sau decesul
biciclistului si/sau al copilului. Polisport nu este
raspunzatoare pentru niciun fel de pagube cauzate
produsului sau persoanelor cauzate de instalarea,
depozitarea sau  asamblarea  necorespunzatoare
(nerespectarea  instructiunilor ~ de  asamblare),
ntrefinerea necorespunzatoare, utiizarea improprie
sau in neconformitate cu specificatile tehnice
sau de utilizare (nerespectarea instructiunilor de
intretinere), modificarile sau reparatiile efectuate de
dumneavoastra sau de un tert.

RU. Hecobmosenne 37010 pykoBoACTBa MO
KCTNYaTalyl  MOXET TIpMBECTM K CEpbE3HbIM

TPaBMaM U CMEDTH BENOCANERNCTA v/u pefieka
Polisport He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 NOBPEX/EHNR
TOBADa WM TPaBMbI MOMb3OBATENS, BOHUKIME B
pesynbTaTe: HEKOPPEKTHOM YCTAHOBKM, XPaHEHMA Wi
UCNONb30BAHMA (HECOOTBETCTBYIOME MHCTYKLMAM);
HEKODPEKTHOTO pervowa HENpaBMIbHOTo
uen
ww MOAMLWK&LMV\ W TIOUMHKIA Bamu wnu TpeTbeit
CTOPOHO

SK. Nedodrzanie pokynov v tomto navode na
pouZitie moze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti
osoby iduci na bicykli a/alebo diefata. Spolocnost
Polisport nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie
vyrobku alebo ujmu na zdravi v dosledku nesprévnej
indtaldcie, skladovania alebo montéze (nedodrzanie
montéznych  pokynov),  nesprévnej  Udrzby,
nesprévneho pouzivania alebo pouzivania, ktoré nie je
v stlade s technickymi Specifikiciami alebo pokynmi
na pouZivania (nedodrzanie pokynov na Udrzbu a
starostlivost), tprav alebo oprav, ktoré ste vykonali vy
alebo ind tretia osoba,

SL. - Neupostevanje navodil z2 uporabo lahko privede
do resnih poskodd ali smrti kolesarja in/al otroka
Polisport ne prevzema odgovomosti za poskodbe
na izdelku ali oseb, ki so posledica nepraviine
namestitve, skladicenja ali sestavlanja (ako, ki ni v
skladu 7 navodil), vadrzevanja, neprimene uporabe
ali uporabe, ki i v skladu s tehnicnimi specifikaciami
ali specifikaciami o uporabi ( takimi, ki niso v skladu
2 navodili 0 vadrzevanju in negi) ter modifikacij al
popravi, iste jih izvecli sami li retja oseba.

SR. NepridrZavanje ovih uputstava moze dovesti do
ozbiljnih povreda i smrti onog ko upravija biciklom i/
ili deteta. Polisport nije odgovoran za bilo kakvu Stetu
na proizvodu ili povredu osoba koje su nastale kao
rezultat nepravilnog postavianja, ¢uvanja ii sklapanja
(nepridrzavanja uputatava za sklapanje), nepravilnog
odrzavanja, zloupotrebe ili upotrebe koja nije U
skladu sa tehnickim specifikacijama ili specifikacijama
upotrebe (nepridrzavanje uputstava za odrzavanje i
negu), modifikacija ili prepravki koje ste ucinili vi ili
treca strana.

SV. Om du inte foljer denna bruksanvisning s&
kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall for
cykelforaren och/eller barn. Polisport kan inte hallas
ansvarig for personskador eller skador pa produkten
som uppstdtt pd grund av felaktig installation,
forvaring eller montering (bristande ~ efterlevnad
avmonteringsinstruktionerna), felaktigt underhall,
felanvandning eller anvandning som ej foljer de
tekniska och  anvindarmassiga  specifikationerna
(bristande respekt av underhdlls- och skétselréd),
eller som uppstatt pd grund av foréndringar eller
reparationer som utforts av dig eller tredje part-

TR. Bu kullanim talimatlarina uyulmamasi, bisikleti
kullanan  kiginin  ve/veya cocugun ciddi sekilde
yaralanmasina veya olimiine yol agabilir. Polisport
hatal  montaj, depolama, kurulum  (kurulum
talimatlarina uygun olmayan sekilde), uygun olmayan
bakim, amag disi kullanim veya teknik ya da kullanim
amacina uygun olmayan kullanimlar, tgtinci kisiler
tarafindan yapilan degisiklik veya tamirler sonucunda
Grinde veya kullanicilarda yasanan hasarlardan
sorumlu degildir

UK. Henotpuviania — wnx  IkcToykuin moxe
npu3secTH [0 Cepio3Hoi Tpaswu abo 3arubeni
BefoCATeANCTa Ta/abo A, Polisport He Hece
BIANOBIAAbHICTb 33 MOWIKOMXEHHA BNPObY abo
TPaBMYBaHHA OCIO 4epe3 HerpaBibHy YCTAHOBKY,
30epiranta ab0 36ipky (HeOTDUMAHHA IHCTPYKLIT 3
MOHTAXKy), HEHANeXHe OBCYTOBYBAHHA, HEMPaBUIbHe
BUKOPHCTaHHA 300 BMKOPUCTaHHA Ge3 AOTpMMaHHA
TeXHiYHAX  peKomengauiii  abo  iHCTpyKuii 3
BMKOPVCTaHHA (HEOTPHMAHHA BYMOT 10 TeXHIYHOTO
0BCnyrosyBaHKA Ta IHCTPYKUT 3 AOMAAY), BHECEHHA
3MiH 10 KOHCTPYKLi 81p06y 360 /i0r0 PEMOHT Bk
i rperbo»o CTOPOHOK.
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DE. PRODUKTVERZEICHNIS

DA.OVERSIGT OVER PRODUKTET

PL. POPRAWNE! PRAWIDLOWY MONTAZ
PT. OKI MONTAGEM CORRECTA

RO. OK! ASAMBLARE CORECTA

RU. TTPABI/IbHO! MPABUTIbHBI MOHTAX
SK. OK! SPRAVNA MONTAZ

SL. VREDU! PRAVILNA MONTAZA

SR. U REDU! PRAVILNO SASTAVLIANJE

SV. OKI RATT MONTERING

TR. UYGUN! DOGRU MONTAJ

UK. OK! [IPABIATTEHA 350PKA

ZH. AL ARIER

" PRODUCT INDEX

EL. EYPETHPIO NPOIONTOX.

ES. INDICE DE PRODUCTOS

ET. TOOTE OSAD

FI. TUOTELUETTELO
axmnpYnnnan  HE

HR.INDEKS PROIZVODA

HU. TERMEKMUTATO

IT. INDICE DEL PRODOTTO

DE. NICHT OK! VERBOTEN

£ 5ios loummo i
EL. MH ZQ3TO! AMATOPEYETAI
ES. NO OK! PROHIBIDO
ET. VALE! KEELATUD
FI. EI OKI KIELLETTY

MOR M2 NY HE

FR. NON!INTERDIT

HR. NIJE U REDU! ZABRANJENO!
HU. NEM JOITILOS

IT. NON OK! PROIBITO

P I5— | Bk

P RRERE|

LT. GAMINIJ RODYKLE

LV. PRODUKTA SATURA RADITAJS
NL. PRODUCTEN INDEX

NO. PRODUKTINDEKS

PL. LISTA PRODUKTOW
RO.INDEX PRODUSE
RU.YKAATENTb VI3BENAV

PL. NIEPOPRAWNE! ZABRONIONE
PT. ERRADO! PROIBIDO

RO. NU ESTE BINE! INTERZIS

RU. HEMPABU/IBHO! SATIPELLEHO
SK. NIE JETOV PORIADKU! ZAKAZANE
SL. NIV REDU! PREPOVEDANO

SR. NLE U REDU! ZABRANJENO

SV. INTE OK! FORBJUDEN

TR. UYGUN DEGIL! YASAK

UK. HEMPABIA/JbHO! 3ABOPOHAETBCA
ZH. RT3

L rs plus ]

SK. INDEX PRODUKTU

SL. KAZALO IZDELKOV

SR. INDEKS PROIZVODA

SV. PRODUKTINDEX

TR. URUN DIZINI

UK. HEMPABI/IbHO! 3ABOPOHAETHCA
ZH. =@ ERE|

o
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" ASSEMBLY INSTRUCTIONS

EN. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Read the manual carefully for a correct and
safe assembly. The image sequence does not
dispense the integral reading of the text.

FR. INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE DU PRODUIT
Lire attentivement le manuel pour un
assemblage correct et sdre. La séquence
d'images ne dispense pas la lecture intégrale
dutexte

PT. INSTRUCOES DE MONTAGEM

£ obrigatoria a leitura integral deste manual para
uma correcta e segura montagem da cadeira.

A sequéncia de imagens nao dispensa a leitura
completa deste manual.
DE. PRODUKT-MONTAGE
Bitte lesen sie die anleitung sorgféltig fir
eine korrekte und sichere montage. Trotz der
nachfolgenden Bilderfolge, halten wir Sie an, den
dazugehdrigen Text vollstandig zu lesen.
oS Olasdss AR
eazs dialy donomal dglimy L3 Bl
el il Bel,3 ] de bl o sl e 255 Y

BG. MHCTPYKLIMM 3A MOHTAX

MpoyeTere  BHUMATENHO  PBKOBOACTBOTO
32 npaBuneH v Ge3onaceH  MOHTax.
MoCnefoBATeNHOCTTA Ha M306paXeHATa  He
3aMeHA LIAOCTHOTO NPOYMTAHE Ha TeKCTa.

CS. MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Prectéte si peclivé manul pro spravnou a
bezpe¢nou montaz. Pofadi obrazkli nerozdéluje
zakladni interpretaci textu

DA. INDHOLDSFORTEGNELSE AF
MONTERINGSVEJLEDNING

Gennemlzes naje denne manual for korrekt og
sikker montering. Billedsekvensen fritager ikke

den integrerede lzesning af teksten.

EL. SYNAPMOAOTHXHS TOY MPOIONTOL
AaBaoTe MPOOEKTIKA TIC OSNYIES Yia TN OWOTN
Kat ao@an cuveleuon. H akohoubia Twv ekOvwY
Sev KaBioTd U anapaitnT Ty mijpn avayvworn
TOU KEIPEVOU.

ES. INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL PRODUCTO
Leer atentamente el manual para un montaje
correcto y seguro. La sucesion de imagenes no
exime de leer el manual en su totalidad.

ET. PAIGALDUSJUHEND
Oigeks ja turvaliseks paigaldamiseks lugege
juhend hoolikalt I&bi. Pildid ei vabasta
kohustusest lugeda teksti tervikuna,
FI. OHJEET
Lue kayttoohjeet huolellisesti tarkkaa ja
turvallista kokoamista varten. Kuvasarja ei kerro
kaikkea. Lue myos tekstit.
12270 MR HE
TINMPN I PR MNNNN X7
LDPLA

HR. UPUTE ZA

Pazljivo procitajte prirucnik za ispravnu i sigurnu
montazu. Pregled niza slika nije zamjena za
Citanje cjelovitog teksta i

HU. ATERMEK OSSZESZERELESI

Olvassa el figyelmesen a haszndlati Gtmutatot
a helyes és biztonsagos Osszeszereléshez. A
képek megtekintése nem véltja ki az (tmutatd
elolvasésdt

IT. ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO

Leggere con attenzione il manuale per montare i
prodotto in modo corretto e sicuro. La sequenza

di immagini non dispensa dalla lettura integrale
del testo.

JP.EiEAE

ELKRLITHRET 55 URFHAEE £

BACTEL, BERZEIBEIGESITIE
RADTTMTITNTOFAEEFE LI

LTLiEEL,

LT. GAMINIO SURINKIMO INSTRUKCIJOS

AtidZiai perskaitykite instrukcijas, kad teisingai
ir saugiai sumontuotumeéte. Paveiksléliy seka
nenurodo viso teksto.

LV. UZSTADISANAS INSTRUKCLAS

Pareizai un dro3ai montazai ripigi izlasiet instrukciju.
Attélu seciba neaizvieto visa teksta lasisanu

NL. INSTRUCTIES

Lees de handleiding zorgvuldig voor een
goede en veilige montage. Dat er een reeks
afbeeldingen is, wil niet zeggen dat de volledige
tekst niet gelezen hoeft te worden.

NO. MONTERINGSANVISNINGER

Les denne bruksanvisningen naye for riktig og
trygg montering. Bildesekvensen erstatter ikke
en fullstendig gjennomlesning av teksen.

PL. INSTRUKCJI MONTAZU PRODUKTU
Przeczyta¢ uwaznie w celu prawidlowgo i
bezpiecznego zamocowania. Obejrzenie samych
zdjec nie jest wystarczajace do zaznajomienia sie
7 obstuga produktu, nalezy rwniez przeczyta¢
tekst instrukgji.

RO. INSTRUCTIUNILOR DE MONTARE A PRODUSULUI
Cititi cu atentie manualul pentru o asamblare
corecta si sigura. Secventa de imagini nu elimina
necesitatea citirii textului in intregime

RU. MHCTPYKLIWA MO MOHTAXY V3AENA
BHUMATENbHO  MPOUTMTE  PYKOBOACTBO  AnA

6e3onacHoi cbopkn.
u306paxeHuin He

npaBuUnbHOM n
NocnenoBatensHOCTs:
onpeaenaeT NopAaKa YTeHNA TeKCTa B LIeNom
SK. MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Za pravilno in varno sestavljanje, pozorno preberi
navodila. Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno
preberite tudi besedilo.

SL. ZVEZI Z MONTAZO IZDELKA

Za pravilno in varno sestavljanje, pozorno preberi
navodila. Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno
preberite tudi besedilo.

SR. UPUTSTVO ZA MONTAZU

Za pravilno i bezbedno sastavijanje pazljivo
procitajte uputstvo. Redosled slika ne oslobada
od obaveze ¢itanja teksta

SV. PRODUKTMONTERINGSANVISNING

Lés noga igenom manualen for en korrekt och
saker montering. Bildsekvensen ersétter inte en
noggrann genomlasning av instruktionerna

TR. URUN MONTAJININ ICERIKLERI TALIMATLAR
Dogru ve guvenli bir montaj icin kilavuzu dikkatle
okuyunuz. Resim siralamasi okunan metnin
bitlintni olusturmamaktadir.

~)

UK. IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY

YBaxHo npounTaiite iHCTpyKLUii. Lle 3abe3neunts
npasunbHicTb  360pkA  Ta  Geaneky  npu
NofjanbLUOMy  BMKOPUCTaHHL.  [oCigoBHICTb
ManioHKIS HE BIIMBaE Ha MIOBHOTY TekCTy.

ZH. RECHET
FEENREEEMUBRER, 25
B, ER A Sl 8

EN.HOW TO REMOVE YOUR CHILD BICYCLE SEAT

FR. COMMENT RETIRER LE SIEGE VELO ENFANT
PT. COMO REMOVER A SUA CADEIRA
DE. KINDERSITZ ABNEHMEN

@ 4

Jib)) sk
BG.KAK [1A CBA/ITE BALLETO AETCKO CTONMYE
CS. VYJMUTI SEDACKY Z DRZAKU
DASADAN FJERNES BARNET FRA S/DET
EL. 03 NA AQAIPEXETE TO KAGIXMA MQPOY

AR

ES. COMO QUITAR EL PORTABEBE TRASERO
PARA BICICLETA
ET. KUIDAS LASTEISTET EEMALDADA
FI. LASTENISTUIMEN IRROTTAMINEN
791 20N NR oY TX2 HE
HR. KAKO SKINUTI DJECJU SJEDALICU
HU.A GYERMEKULES LESZERELESE
IT. COME TOGLIERE IL SEGGIOLINO
P FrA VR —hOBRYNLS

" WARRANTY

EN. STAMP AND SIGNATURE OF POLISPORT

DEALER / COPY OF RECEIPT
FR. TAMPON ET SIGNATURE DU REVENDEUR
POLISPORT / COPIE DU RECU
PT. CARIMBO E ASSINATURA DE REVENDEDOR
POLISPORT / COPIA DO RECIBO
DE. STEMPEL UND UNTERSCHRIFT = DES
POLISPORT ~ -HANDLERS /  KOPIE  DES
KAUFBELEGS
JSs 23555 mlb POLISPORT / i AR
Jla¥l oo

BG. MEYAT M NOANWC HA AVCTPYBYTOPA HA
,POLISPORT" / KOMWE OT KACOBATA BE/TEXXKA
CS. RAZITKO A PODPIS PRODEJCE POLISPORT
/ KOPIE DOKLADU

A. STEMPEL OG UNDERSKRIFT AF POLISPORT

FORHANDLER / KOPI AF KVITTERING
EL. SOPATIAA KAI YTIOTPAQH TOY EMMOPIKOY
ANTIMPOZQMOY THE. POLISPORT / ANTITPAGO
ATIOAEIZHS.
ES. SELLO Y FIRMA DEL CONCESIONARIO DE
POLISPORT / COPIA DEL RECIBO
ET. POLISPORT TOODETE EDASIMUUJA TEMPEL
JAALLKIRI / KVITUNGI KOOPIA
FI.POLISPORT-JALLEENMYYJAN
ALLEKIRJOITUS / KOPIO KUITISTAA

1210 Yw nenm nnmn POLISPORT / HE

napn Yw pmy
HR. 7IG | POTPIS POLISPORT PRODAVACA /
KOPLJA RACUNA
_ A POLISPORT  FORGALMAZOJANAK

PECSETIE ES ALAIRASA / A BLOKK MASOLATA

LEIMA  JA

"HOW TO REMOVE YOUR CHILD BICYCLE SEAT

LT. KUDIKIO SEDYNES NUEMIMAS

LV. KA NONEMT BERNU SEDEKLITI

NL. HOE UW FIETSZITJE TE VERWIJDEREN

NO. HVORDAN FJERNE BARNESETET

PL. JAK ZDJAC FOTELIK DZIECIECY

RO.CUM SE SCOATE SCAUNUL PENTRU COPII
RU.KAK CHATb AETCKOE CUAEHBE

SK. ODMONTOVANIE DETSKEJ SEDACKY

SL. KAKO ODSTRANITI OTROSKI SEDEZ

IT. TIMBRO E FIRMA DEL FORNITORE
POLISPORT/ COPIA DELLA RICEVUTA

JP. POLISPORTRERIED X 2> T HE KU
AV/RREIE—

LT POLISPORT* PARDAVEJO ANTSPAUDAS IR
PARASAS / PIRKIMO KVITO KOPLIA

LV. POLISPORT IZPLATITAJA ZIMOGS UN
PARAKSTS/CEKA KOPUA

NL STEMPEL EN HANDTEKENING VAN
POLISPORT DEALER / KOPIE VAN ONTVANGST
NO. STEMPEL OG UNDERSKRIFT TIL POLISPORT-
FORHANDLER/KOPI AV KVITTERING

PL. PIECZEC | PODPIS DEALERA POLISPORT /
KOPIA DOWODU ZAKUPU

RO. STAMPILA S SEMNATURA FURNIZORULUI
POLISPORT / COPIA BONULUI DE CASA

SR. KAKO DA SKINETE DECJE SEDISTE
SV. HUR DU TAR AV BARNSITSEN

TR. BEBEK KOLTUGUNUN SOKULMES|
UK. AIK 3HATV VTAYE KPICTIO

ZH. JNfATEL T JL B e fy

RU. MEYATH W1 MOAMWCh AVNEPA POLISPORT
/ KOTNA YEKA

SK. PECIATKA A PODPIS PREDAJCU POLISPORT/
KOPIA DOKLADU

SL. ZIG IN_PODPIS PRODAJALCA POLISPORT/
KOPIJA RACUNA

SR. PECAT | POTPIS POLISPORT DILERA /
PRIVERAK O PRUEMU

SV. STAMPEL OCH UNDERSKRIFT AV POLISPORT
ATERFORSALIARE /KOPIA PA KVITTO

TR. POLISPORT BAYISININ KASES! VE IMZAS| /
MAKBUZUN KOPYASI

UK. MEYATKA TA MIANVC AWIEPA POLISPORT
/ KOMIA YEKY

ZH. POLISPORTEZ$H T BLIT/ % &




